Filtration Products

Tiefenfiltration
BECO SELECT® A- Reihe

Technisches Datenblatt

Tiefenfilterschichten flr die Filtration von Spirituosen und

Parfums

BECO SELECT A-Tiefenfilterschichten werden bei
der anspruchsvollen Filtration von hochwertigen
Spirituosen wie Cognac, Armagnac, fassgereiftem
Weinbrand und Whisky eingesetzt. Auch bei der
Filtration von Spirituosen auf Steinobst, Kernobst
oder Beerenobst Basis, Grappa, Tresterbrand,
Brand aus Wachholderbeeren (Gin, Genever) sowie
Aquavit werden hervorragende Filtrationsergeb-
nisse erzielt. Das Produktsortiment stellt eine
Abstufung von der groben Partikelabtrennung bis
zur Feinfiltration dar, wodurch eine exakte
Anpassung an die Anforderung der Spirituosen-
und Parfumfiltration gewahrleistet werden kann.

Die spezifischen Vorteile der BECO SELECT A-
Tiefenfilterschichten:

- Niedrige Gehalte an Kalzium-, Magnesium- und
Eisenionen zur Vermeidung von Nachtriibungen

- Farbschonende Filtration durch minimale
Farbadsorption in der Tiefenfilterschicht

- Selektive Abtrennung langkettiger Fettsaureester

- Zuverlassige Rickhaltung der abzutrennenden
Bestandteile durch ideales Porengeflige

- Hohe Klarleistung durch Verwendung
hochwertiger Rohstoffe

- Wirtschaftliche Standzeiten durch hohe
Trubaufnahmekapazitat

- Eine umfassende Qualitatssicherung aller Roh-
und Hilfsstoffe sowie intensive In-Prozess-
Kontrolle garantieren gleichbleibende Qualitat der
Fertigprodukte

Feinfiltration feinstkolloidaler Trubstoffe
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BECO-Tiefenfilterschichten zur Erzielung eines hohen
Klargrads. Diese Tiefenfilterschichtentype halt feinste
Partikel sowie hdhere Fettsauren zuverlassig zuriick.
Dadurch eignen sie sich besonders zur tribungsfreien
Einlagerung und Fillung.
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Wasserdurchfluss BECO SELECT A-Reihe

Klarfiltration
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BECO-Tiefenfilterschichten fir die Klérfiltration und die
Abtrennung mittlerer Trilbungen. Diese
Tiefenfilterschichtentype verfugt Gber eine hohe
Trubaufnahmekapazitat und ist besonders geeignet fir
die Filtration von Spirituosen mit einem hohen Gehalt
an Fuseldlen.




Physikalische Kennwerte

Diese Angaben dienen der Orientierung bei der Auswahl von BECO-Tiefenfilterschichten.

Typen- Artikel- Nominelle Dicke Gluhrick- Berstfestig-  Wasserdurch-
bezeichnung nummer Abscheiderate stand keit nass fluss
A p =100 kPa*
pm ) kPa I/m?/min
SELECT A 20 27620 0,8 43 > 40 160
SELECT A 40 27640 2,5 43 > 40 300

Der Wasserdurchfluss ist ein Laborwert, der die unterschiedlichen BECO-Tiefenfiltermedien charakterisiert. Es
handelt sich nicht um die empfohlene Anstrémgeschwindigkeit.

* 100 kPa =1 bar

Bestandteile

BECO-Tiefenfilterschichten werden aus besonders
reinen natirlichen Materialien und kationischen
Ladungstragern hergestellt. Zur Verwendung kommen
fein fibrillierten Zellulose-fasern aus Laub- und
Nadelhdlzern, Kieselgur und Perlite in unterschiedliche
Mengen.

Hinweise zur Richtigen Anwendung

Tiefenfilterschichten erfordern sorgfaltige Handhabung
beim Einlegen in den Schichtenfilter. Stol3, Biegung
und Reibung vermeiden. Keine beschadigten
Tiefenfilterschichten verwenden.

Einlegen

Die Auslaufseite der Tiefenfilterschichten ist glatt und
mit Typ- sowie Produktions-Nummer geprégt. Die
Auslaufseite muss immer an der Klarfiltrat-Platte
anliegen.

Sterilisation (optional)

Die benetzten BECO SELECT A-Tiefenfilterschichten
kdnnen mit Sattdampf bis maximal 121 °C sterilisiert
werden. Das angepresste Filterpaket ist leicht zu
lockern. Dabei auf vollstandige Sterilisation des
gesamten Filtrationssystems achten. Die
Endanpressung erst nach dem Abkuhlen des
Filterpaketes vornehmen.

Sterilisation mit HeiBwasser

Die FlieRgeschwindigkeit sollte mindestens der
Filtrationsleistung entsprechen. Das Wasser sollte
enthartet und frei von Verunreinigungen sein.

Temperatur: 85°C

Dauer: 30 Minuten nachdem die
Temperatur an allen Ventilen 85 °C
erreicht hat

Druck: mindestens 50 kPa (0,5 bar) am

Filterausgang

Sterilisation mit Dampf
Dampfqualitat:  Der Dampf muss frei von Fremd-
partikeln und Verunreinigungen sein

Temperatur: max. 121 °C (Sattdampf)

Dauer: ca. 20 Minuten nach Dampfaustritt
aus allen Ventilen des Filters

Spiilung: 50 I/m2 mit der 1,25-fachen Anstrom-

geschwindigkeit nach der
Sterilisation

Filtervorbereitung und Filtration

Vor der ersten Tiefenfiltration wird empfohlen den
geschlossenen Filter mit 50 I/m2 Wasser bei 1,25facher
Anstrémgeschwindigkeit vorzuspulen, falls dies nicht
schon nach der Sterilisation erfolgt ist. In der Regel
entspricht dies je nach Anwendungsfall einer Spiilzeit
von 10 — 20 Minuten. Gesamten Filter bei maximalem
Betriebsdruck auf Dichtheit prifen.

Hochprozentige alkoholische Lésungen, die keine
Vorspilung mit Wasser zulassen, sollten

10 — 20 Minuten im Kreislauf gefahren werden. Die
Spillésung ist anschlieend zu verwerfen.

Sicherheit

Bei bestimmungsgeméafRem Gebrauch und fachge-
rechter Verarbeitung sind keine nachteiligen
Wirkungen bekannt.

Weitere Angaben zur Sicherheit entnehmen Sie bitte
dem EG-Sicherheitsdatenblatt, welches Sie sich
jederzeit aktuell auf unserer Homepage herunterladen
kénnen.

Entsorgung

BECO-Tiefenfilterschichten sind aufgrund ihrer
Zusammensetzung kompostierbar. Die jeweils
behdrdlichen Vorschriften sind hierbei zu beachten.



Lagerung

Qualitatssicherung nach DIN EN ISO 9001

BECO-Tiefenfilterschichten bestehen aus stark
adsorbierenden Materialien. Wahrend Transport und
Lagerung ist eine sorgféltige Handhabung notwendig.
Die Tiefenfilterschichten miissen an einem trockenen,
geruchsfreien, gut belufteten Ort gelagert werden.

Die Tiefenfilterschichten nicht direkt der Sonnenein-
strahlung aussetzen.

BECO-Tiefenfilterschichten sind fiir den sofortigen
Einsatz bestimmt und sollte innerhalb von 36 Monaten
nach Produktionsdatum eingesetzt werden.

Lieferformen

Lieferbar fur alle gangigen Filtergrof3en, quadratisch
oder rund. Spezielle Formate sind auf Anfrage
erhéltlich.

Das Qualitats-Managementsystem der Eaton
Technologies GmbH ist nach DIN EN 1SO 9001
zertifiziert.

Diese Zertifizierung bestétigt das funktionierende
Gesamtsystem der Qualitatssicherung von der
Produktentwicklung tber Vertragsprifung,
Lieferantenauswahl sowie Eingangsprifung,
Produktion und Endpriifung bis hin zu Lagerhaltung
und Versand.

Ausfiuhrliche Kontrollen umfassen die Einhaltung der
technischen Funktionskriterien wie auch die
Bestatigung auf chemische Reinheit und
lebensmittelrechtliche Unbedenklichkeit entsprechend
der deutschen Gesetzgebung.

Alle Angaben basieren auf dem heutigen
Kenntnisstand und erheben keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit. Verbindlichkeiten sind hieraus nicht
abzuleiten.

Anderungen im Zuge von technischen
Verbesserungen behalten wir uns vor.
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Fir weitere Informationen DE
A2132

kontaktieren Sie uns per E-Mail 02-2021
unter filtration@eaton.com oder
online unter eaton.com/filtration
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die Auswirkungen einer solchen Verwendung oder die
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